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R esum en: E s te trab ajo s ienta las  b as es  emp íric as  y metod oló g ic as  p ara la c reac ió n d e una b as e d e d atos
lé x ic a q ue analic e la morfolog ía d erivativa d el ing lé s  antig uo. S e revis a el es tad o d e la c ues tion, s e formu-
lan las  h ip ó tes is  d e p artid a, s e p rop onen los  p rinc ip ios  d es c rip tivos  p ara el aná lis is  d e la d erivac ió n trans -
p arente y op ac a y s e avanz a en la d irec c ió n ex p lic ativa al es tab lec er los  p ará metros  d e aná lis is  d e las
b as es  y d e los  ad juntos  d e las  d erivac iones  q ue s on relevantes  p ara las  ex p lic ac iones .
P alabras clave: M orfolog ía, b as e d e d atos  lé x ic a, d es c rip c ió n, ex p lic ac ió n, ing lé s  antig uo, d erivac ió n,
trans p arenc ia, op ac id ad .
Summary: This article lays the empirical and methodological basis for the development of a lexical databa-
se that analyses the derivative morphology of Old English. After revising the state of the art, the working
hypotheses are established and the descriptive principles for the analysis of tranparent as well as opaque
derivation are established. Finally, a step is taken in the explanatory direction by defining the parameters of
the analysis of the bases and adjunts of derivation that are relevant for explanation.
Keywords: Morphology, lexical database, description, explanation, Old English, derivation, transparency,
opaqueness.
1. INTRODUCCIÓN
E s te trab ajo rec og e los  fund amentos  emp íric os  y metod oló g ic os  p ara la elab orac ió n d e una
b as e d e d atos  lé x ic a d e la morfolog ía d erivativa d el ing lé s  antig uo. E l p rog rama d e inves tig a-
c ió n d el q ue la b as e d e d atos  N erthus: an online lexical database of Old English forma p arte
tiene c omo ob jetivo a med io p laz o la elab orac ió n d e una teoría d e la morfolog ía ap lic ab le a las
teorías  func ionalis tas  d el leng uaje en g eneral y, en p artic ular, a la G ramá tic a F unc ional d e Á ms -
terd am (D ik  19 9 7 a, b ) y R ole and R eference G rammar (V an V alin and  L aP olla, 19 9 7 ; V an V alin,
2005).2 L a elec c ió n d el ing lé s  antig uo c omo leng ua d e aná lis is  es tá  motivad a p or el c ará c ter
g eneraliz ad o y relativamente reg ular d e la morfolog ía d erivativa en d ic h o momento d iac ró nic o
d e la leng ua ing les a. K as tovs k y (19 9 2) d es tac a es te as p ec to en la s ig uiente c ita:
O E  [O ld  E ng lis h -J M A  et al.] is , from th e p oint of view  of its  voc ab ulary, a th oroug h ly G ermanic  lang ua-
g e. T h is  immed iately lead s  to a s ec ond , c los ely related  ob s ervation: th e voc ab ulary is  c h arac teriz ed  b y
larg e morp h olog ic ally related  w ord -families , w h ere th e relations h ip  is  trans p arent not only formally b ut
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mos t often als o s emantic ally. P ut d ifferently, muc h  of th e O E  voc ab ulary is  d erivationally related  b y p ro-
d uc tive w ord -formation p atterns  (19 9 2: 29 4).
E l mis mo autor (19 86) p one d e manifies to q ue aú n no ex is te una d es c rip c ió n c omp leta y
s is temá tic a d e la d erivac ió n lé x ic a en ing lé s  antig uo:
A  c omp reh ens ive h is tory of E ng lis h  w ord -formation h as  s till to b e w ritten [… ] J es p ers en (19 42), K oz iol
(19 37 , 19 7 2) and  M arc h and  (19 69 ) are b as ic ally d es c rip tions  of M od ern E ng lis h  [… ] T h e only major d if-
ferenc e b etw een M arc h and  and  th es e earlier h and b ook s  is  th at M arc h and  on th e w h ole inc lud es  only
th os e p atterns  th at are c learly p rod uc tive [… ] w h ile K oz iol and  J es p ers en als o lis t d efinitely unp rod uc ti-
ve p atterns  [… ] D es p ite th eir w ealth  of h is toric al information, s uc h  d es c rip tions  of ind ivid ual p atterns
d o not ad d  up  to a c omp reh ens ive h is tory of E ng lis h  w ord -formation [… ] b ec aus e th ey d o not as k  in
w h at w ay th e overall s ys tem of E ng lis h  w ord  formation h as  c h ang ed  in th e c ours e of time (19 86: 221).
E n el p lano d es c rip tivo, la b as e d e d atos  N erth us  c ontrib uirá  a s up lir es ta c arenc ia.
E s te trab ajo es tá  org aniz ad o c omo s ig ue. E n p rimer lug ar, s e ex p onen las  h ip ó tes is  d e p ar-
tid a d e la inves tig ac ió n. E l ap artad o 3 es tá  d ed ic ad o a la elab orac ió n d el lis tad o d e p red ic ad os
d e N erth us . E l ap artad o 4 y el 5 s e c entran en los  p rinc ip ios  d es c rip tivos , res p ec tivamente en
la d erivac ió n trans p arente y en la d erivac ió n op ac a. E l ap artad o 6, a mod o d e c onc lus ió n, p ro-
p one p autas  ex p lic ativas  a p artir d e las  b as es  emp íric as  y metod oló g ic as  ex p ues tas  en los
ap artad os  p revios .
2 . H IP ÓTE S IS  DE  P A RTIDA
L as  h ip ó tes is  d e p artid a p ara la elab orac ió n d e una b as e d e d atos  lé x ic a d e la morfolog ía
d erivativa d el ing lé s  antig uo atañen a las  p rop ied ad es  g enerales  d e la morfolog ía y al s entid o
d e la d erivac ió n lé x ic a.
E n lo q ue res p ec ta a las  p rop ied ad es  g enerales  d e la morfolog ía, la p rimera h ip ó tes is , d e
c ará c ter teó ric o, es tab lec e q ue las  p rop ied ad es  morfoló g ic as  relevantes  p ara es te es tud io s on
aq uellas  q ue relac ionan a la morfolog ía c on las  p rop ied ad es  g enerales  d el leng uaje, es  d ec ir, la
rec urs ivid ad  y la (re)c ateg oriz ac ió n. D e es ta h ip ó tes is  s e s ig uen los  d os  p rinc ip ios  org aniz ativos
d e N erthus: la ad s c rip c ió n d e c ad a p red ic ad o a una ú nic a c ateg oría lé x ic a y la d is tinc ió n entre
p roc es os  d erivativos  y c omp os itivos  terminales  y no terminales .
E n el p lano d es c rip tivo, la h ip ó tes is  d el s entid o d e la d erivac ió n c ons tituye, en ú ltima ins -
tanc ia, una c ons ec uenc ia d e la p rod uc tivid ad  morfoló g ic a: la d erivac ió n lé x ic a en ing lé s  anti-
g uo es  p rod uc tiva y relativamente trans p arente (K as tovs k y, 19 9 2). L a relativa trans p arenc ia d e
los  p roc es os  d e d erivac ió n lé x ic a p ermitirá  un aná lis is  g rad ual. E n el aná lis is  g rad ual, c ad a afi-
jac ió n o c omp os ic ió n rep res enta un p as o ad ic ional a p artir, g eneralmente, d el verb o fuerte (H in-
d erling , 19 67 ). É s ta es  la h ip ó tes is  d el s entid o d e la d erivac ió n: los  verb os  fuertes  p rod uc en
verb os  fuertes , verb os  d é b iles , ad jetivos  y nomb res , mientras  q ue los  nomb res , ad jetivos  y ver-
b os  d é b iles  p rod uc en verb os  d é b iles . C uand o la c ateg oría verb o no es tá  imp lic ad a, el s entid o
d e la d erivac ió n, a priori, s erá : los  nomb res  s on la b as e d erivativa d e los  ad jetivos  y los  ad ver-
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b ios , al tiemp o q ue los  ad jetivos  p rod uc en tamb ié n ad verb ios . L a evid enc ia en la q ue s e b as a
la h ip ó tes is  d el s entid o d e la d erivac ió n es  ex terna: tomamos  c omo b as e d erivativa las  c ateg o-
rías  q ue s e ad q uieren antes  y las  q ue tienen mayor d is trib uc ió n en la tip olog ía; y c ons id eramos
meta d e la d erivac ió n las  c ateg orías  q ue s e ad q uieren má s  tard e y q ue interling ü ís tic amente
tienen menor d is trib uc ió n.3 L a h ip ó tes is  d el s entid o d e la d erivac ió n no s ó lo imp one una p auta
metod oló g ic a fund amental p ara q ue los  d atos  d es c rip tivos  s atis fag an el req uis ito d e ex h aus ti-
vid ad , s ino q ue tamb ié n p ermite p rop oner una h ip ó tes is  q ue afec ta al ord en relativo d e los  p ro-
c es os  morfoló g ic os . A priori, la morfolog ía p arad ig má tic a, ind ep end iente d e los  fenó menos
s intag má tic os  d e c onc ord anc ia y c ontinuid ad  referenc ial, tiene lug ar antes  q ue la morfolog ía
s intag má tic a. E s  d ec ir, la flex ió n tiene lug ar antes  q ue la d erivac ió n. D entro d e la d erivac ió n, la
afijac ió n tiene lug ar antes  q ue la c omp os ic ió n. L a infijac ió n, s i la h ub iera, s ería p revia a la p refi-
jac ió n, q ue es , a s u vez , anterior a la s ufijac ió n.4
3 . E L  INV E NTA RIO DE  P RE DICA DOS
E l inventario d e predicados (té rmino c orres p ond iente a las  voc es  d e un d ic c ionario trad ic io-
nal) s irve al p rop ó s ito d e d ar c uenta d e la (re)c ateg oriz ac ió n y la rec urs ivid ad  en té rminos
ex h aus tivos  y g rad uales . P ara ello, s e c ons id era, a d iferenc ia d e otros  p royec tos  lex ic og rá fic os
d el ing lé s  antig uo, c omo el D ic c ionario d e B os w orth -T oller y el D ictionary of Old English, a los
p red ic ad os  c omo meta má s  q ue c omo fuente d e la d erivac ió n. M á s  aú n, la d erivac ió n s e trata
d e forma ex p res a, no c omo una s erie d e referenc ias  c ruz ad as . E s to s e ilus tra en (1) c on res -
p ec to al p red ic ad o a:cumendlicness ‘p ow er’:
(1)
a. D O E
a:-c uman: S ee als o: a:-, c uman; a:c umend lic , a:c umend lic nes ; uta:c umen
a:-c umend lic : S ee als o: a:-c uman, -lic ; a:-c umend lic nes ; un a:-c umend lic ; c f. c umen
d lic .
a:-c umend lic nes : S ee als o: a:c umend lic , -nes ; una:c umend lic nes .
b . B T /S up
á -c uman:
a-c umend lic : v. un-ac umend lic
a-c umend lic nes s : v. c umend e; p art of c uman
c . c ad ena d erivativa en N erth us : a:c umend lic nes s  ‘p ow er’
[[([[a:][c uman]V ]V )(a:c umend )]V [lic ]]A d j[nes ]]N
D ad o el enfoq ue g eneral d e c ons id erar los  p red ic ad os  metas  d e la d erivac ió n, d os  s on los
p rinc ip ios  emp íric os  q ue rig en la elab orac ió n d el inventario d e p red ic ad os : la max imiz ac ió n d e
las  d iferenc ias  formales  (c on la c ons ig uiente minimiz ac ió n d e las  d iferenc ias  d e s ig nific ad o) y la
max imiz ac ió n d e la informac ió n p ara fac ilitar la rec up erac ió n d e d atos  d e la b as e d e d atos  lé x i-
c a. E n (2) p ued e vers e una c omp arac ió n d el nú mero d e entrad as  d e q ue c ons ta el d ic c ionario
3 E s to no ex c luye otras  d irec c iones  d e la d erivac ió n, ni alg unos  c as os  d e d erivac ió n b id irec c ional, c omo el verb o fuerte q ue p rod uc e un verb o
d é b il y, típ ic amente, un s us tantivo neutro. V er S c h uld t (19 05) y J ens en (19 13) res p ec to a la c ues tió n d es c rip tiva y M artín A ris ta (en p rens a-c )
en c uanto a la d erivac ió n b id irec c ional en una morfolog ía func ional.
4 S ob re el ord en relativo d e los  p roc es os  morfoló g ic os  en ing lé s  antig uo, ver M artín A ris ta (en p rens a-a).
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d e C lark  H all y las  q ue p rop one N erthus. A nte las  d iferenc ias  formales  d e c ateg oría, c las e mor-
foló g ic a, g é nero, p refijac ió n y s ufijac ió n, N erthus p rop one d os  o má s  p red ic ad os  d ond e C lark
H all ag rup a en una ú nic a entrad a:
(2)
a. C ateg oría
C H : 
-a:w ih t I. n. ‘aught’, anything, something II. ad v. at all, by any means. III. good, of value
N erthus:
-a:wiht 1 N oun 
-a:wiht 2 A d verb
-a:wiht 3 A d jec tive
b . C las e morfoló g ic a
C H :
-bese:on I. s v5 (tr., intr. and  refl.) to s ee, look , look  round , b eh old : ob s erve; look  after, g o
to s ee, vis it; p rovid e for [… ]; II. s v1 to s uffus e. 
N erthus:
-bese:on 1: s trong  verb  5
-bese:on 2: s trong  verb  1
c . G é nero
C H :
-dyrnegeligre I. n. ad ultery II. m. fornic ator
N erthus: 
-dyrnegeligre 1 N euter noun
-dyrnegeligre 2 M as c uline noun
d . P refijac ió n
C H :
-ni∂era:sti:gan to d es c end  (… ) ni∂ersti:gan =  ni∂era:sti:gan
N erthus:
-ni∂era:sti:gan to d es c end ; b as e a:sti:gan, ad junc t ni∂er
-ni∂ersti:gan to d es c end ; b as e sti:gan, ad junc t ni∂er
e. S ufijac ió n
C H :
metcund, -cundlic metric al
N erthus:
-metcund; b as e met, s uffix  -cund
-metcundlic; b as e metcund, s uffix  -lic
C omo s e ilus tra en el ejemp lo (2), las  d iferenc ias  materiales  c on imp ac to func ional c omo la
c ateg oría, la c las e flex iva, el g é nero o la afijac ió n d an lug ar a d os  o má s  entrad as  en una b as e
d e d atos  lé x ic a orientad a a la d erivac ió n. D ad o q ue el p rop ó s ito d e N erthus no es  en es ta fas e
d el p royec to d efinir s ig nific ad os , las  d iferenc ias  d e s ig nific ad o q ue no tienen una b as e formal
no s e c ons id eran.5 E s te es  el c as o d el ejemp lo (3), q ue mues tra c ó mo C lark  H all c ons id era tres
ac ep c iones  q ue s e unific an en N erth us  en un s olo p red ic ad o:
5 P ara una d efinic ió n d e los  s ig nific ad os  b as ad a en p rimitivos  s emá ntic os , ver M artín A ris ta y M artín d e la R os a (2006).
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(3)
a. C H : wi:tan6 I. to g uard , k eep ; look  after II. to imp ute or as c rib e to, ac c us e, rep ro
ac h , b lame III. to d ep art, g o, g o out; leave off; p as s  aw ay, d ie.
b . N erthus: wi:tan: to g uard , k eep ; look  after; to imp ute or as c rib e to, ac c us e, rep roac h , 
b lame; to d ep art, g o, g o out; leave off; p as s  aw ay, d ie.
E l inventario d e p red ic ad os  d e N erthus, c on las  p remis as  anteriores , s e b as a, s ob re tod o,
en el D ic c ionario d e C lark  H all (inc luid o el S up lemento). O c as ionalmente, s e rec urre a la infor-
mac ió n d e B os w orth -T oller o d el D ic tionary of O ld  E ng lis h . C ong ruentemente, s e h a ad op tad o
la c onvenc ió n d e C lark  H all p ara el tratamiento d el p refijo ge-, el má s  ex tend id o d el ing lé s  anti-
g uo. A s í, s e h a mantenid o un s olo p red ic ad o p ara d os  p alab ras  relac ionad as  morfoló g ic amente
q ue alternan la p res enc ia y la aus enc ia d el p refijo ge- s in d is tinc ió n d e s ig nific ad o, c omo en
(4.a), p ero s e h an c read o d os  p red ic ad os  c uand o h ay d iferenc ias  d e afijac ió n, c omo s e mues tra
en (4.b ):
(4)
a. C H :
± notian I. to enjoy: us e, emp loy: d is c h arg e an offic e. II. (+ ) note
N erthus:
notian 1 ; ± g e-
notian 2 ; + g e-
b . C H :
± a:rian to h onour, res p ec t
N erth us :
± a:rian to h onour, res p ec t
E n s u es tad o ac tual, y d e ac uerd o c on las  p autas  es tab lec id as  en es te ap artad o, el inventa-
rio d e p red ic ad os  d e N erthus c ons ta d e 38.028 reg is tros , d e los  c uales  16.640 s on nomb res ,
5.7 84 ad jetivos , 5.619  verb os , 1.652 ad verb ios , 128 afijos , 80 ad p os ic iones , y 115 p ertenec en
a c ateg orías  g ramatic ales  menores . L os  d iez  res tantes  s on amb ig uos  res p ec to a la c ateg oría
lé x ic a. E n (5) s e d an los  totales  d e p red ic ad os  d e N erthus p or letras  y s e c omp aran las  c ifras
c on las  c orres p ond ientes  a las  letras  p ub lic ad as  d el D ictionary of Old English.
(5)
A  1.427  (D O E  1.505) N  638
Æ  608 (D O E  617 ) O  1.319
B  2.081 (D O E  2.202) P  306
C  1.224 (D O E  1.637 ) R  7 02
D  7 83 (D O E  89 7 ) S  3.311
E  1.254 (D O E  1.450) T  1.139
F  2.7 43 (D O E  3.014) 89 2
G  1.264 U  1.822
H  2.7 51 V  1
I 403 W  2.47 2
L  1.156 Y  261
M  1.47 1
6 V er M artín A ris ta (2006; en p rens a-b ) res p ec to a la func ió n y d is trib uc ió n d el p refijo g e- en ing lé s  antig uo.
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4 . P RINCIP IOS  DE S CRIP TIV OS  1: DE RIV A CIÓN TRA NS P A RE NTE
C ad a reg is tro d a c uenta d e un p red ic ad o d e (5) c on s us  variantes . E l p red ic ad o rep res enta
la forma c anó nic a. L as  variantes  s on formas  no c anó nic as . A priori, las  formas  c anó nic as  p ue-
d en res ultar d e la trunc ac ió n, el alomorfis mo o el alarg amiento. T runc ac ió n, alomorfis mo y alar-
g amiento afec tará n a las  b as es  d e la d erivac ió n, mientras  q ue los  afijos  p res entará n trunc ac ió n
o alomorfis mo, p ero no alarg amiento. A s í, eor∂hus ‘c ave-d w elling ’ p res enta un ad junto c on
c ontrac c ió n a p artir d e la forma c anó nic a eor∂e ‘earth ’. P ara d is ting uir las  b as es  c ontrac tas  y
alarg ad as  d e las  b as es  (stems) d e las  q ue nos  oc up amos  en el ap artad o s ig uiente, la reg la es :
los  stems d eb en s er p arte d e una forma d el p arad ig ma flex ivo c omo cyning(es ) 'k ing ', mientras
q ue las  b as es  c ontrac tas  no p ued en rep res entar una forma d e un p arad ig ma flex ivo. P or ejem-
p lo, cyne es  una b as e c ontrac ta p orq ue no es  una p arte d e una forma flex iva d e cyning. Q ued a
p or d eterminar s i s e c ontrae s iemp re en d eterminad o c ontex to o p roc es o, s iend o as í alomorfis -
mo; o s i s e c ontrae ind ep end ientemente d el p roc es o y d el c ontex to, c ons tituyend o d e es ta
manera trunc ac ió n. E n té rminos  p rá c tic os , los  c omp ues tos  d eb en tener una forma lib re en fun-
c ió n d e ad junto (c ontrac ta o no) y un p red ic ad o lib re en func ió n d e b as e (c ontrac ta o no). E l
c as o d e cyning/cyne p ued e c alific ars e d e trunc ac ió n, p orq ue p res enta formas  c omo cynebæ nd
‘d iad em’ junto a otras  c omo cyningæ :de ‘man entitled  to tak e oath  as  a k ing ’s  th ane’, s in moti-
vac ió n en el c ontex to fonoló g ic o. U n c as o d e alomorfis mo es  el d el s ufijo -lic , q ue s e manifies -
ta c omo -elic  d etrá s  d e oc lus ivas  d entales  y fric ativas  d entales :
(6)
a. e:stelic ‘k ind , g rac ious ’
[[e:s t]-E -[lic ]]
b . hieldelic ‘s afe’ 
[[h ield ]-E -[lic ]]
c . hy:∂elic ‘s uitab le, p rop er’
h y:∂∂~ h y:∂ 
[h y:∂∂]-E -[lic ]]
d . sidelic ‘s ob er, d is c reet’
s id u~ s id
[[s id u]-E -[lic ]]
e. ∂yldelic ‘p atient’
[[∂yld ]-E -[lic ]]
L as  h ip ó tes is  d e p artid a d el p royec to d eterminan una d es c rip c ió n d e la d erivac ió n p rod uc ti-
va orientad a al es tud io d e las  p rop ied ad es  g enerales  d e la morfolog ía (c ateg oriz ac ió n y rec urs i-
vid ad ) y d e la g rad ualid ad . E s to es , p ara c ad a uno d e los  p red ic ad os  a los  q ue nos  h emos
referid o en el ap artad o anterior, s e h a c read o un reg is tro q ue d a c uenta d e la c ateg oría lé x ic a
d el p red ic ad o y d e s u c ará c ter b á s ic o, d erivad o no rec urs ivo o d erivad o rec urs ivo. 
E l c amb io d e c ateg oría es  una p rop ied ad  c arac terís tic a d e la morfolog ía d erivativa. P or
tanto, p ued e s er el res ultad o d e c ualq uier p roc es o d erivativo: d erivac ió n, c omp os ic ió n, c onver-
s ió n y d erivac ió n c ero. L a c onvers ió n es  el c amb io d e c ateg oría s in imp ac to formal. E s to es , no
h ay c ontras te morfoló g ic o ex p res o entre la c ateg oría d e p artid a y la c ateg oría d e lleg ad a. P or
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ejemp lo, nihtes, g enitivo s ing ular d e niht ‘nig h t’ y nihtes ‘at nig h t’, ad verb io. E s ta d efinic ió n
imp lic a q ue la c ateg oría d e lleg ad a no p ued e tener formas  flex ivas  q ue la d iferenc ien d e la
c ateg oría d e p artid a. P or ejemp lo, riht 'rig h t' y riht 'w h at is  rig h t' no s e d iferenc ian en el nomi-
nativo, p ero s í en los  otros  c as os . A q uí h ab ría q ue h ab lar d e d erivac ió n c ero. L a d erivac ió n
c ero, d e ac uerd o c on es ta d efinic ió n, es  el c amb io d e c ateg oría c on c ontras te formal entre la
c ateg oría d e p artid a y la c ateg oría d e lleg ad a. E l c ontras te formal afec ta a tod as  las  formas  d el
p arad ig ma d e la c ateg oría d e lleg ad a, no s ó lo al nominativo. D e ah í el tratamiento d e riht.
U n p red ic ad o b á s ic o no s ufre ning ú n p roc es o d erivativo (inc luid a la afijac ió n, la c omp os i-
c ió n, la d erivac ió n c ero y la c onvers ió n c ateg orial). U n p red ic ad o d erivad o no rec urs ivo s ufre
un ú nic o p roc es o d erivativo. U n p red ic ad o d erivad o rec urs ivo s ufre un p roc es o d erivativo q ue
p one té rmino a la d erivac ió n y q ue d enominamos  terminal; p rec ed id o p or otro p roc es o morfo-
ló g ic o q ue no p one té rmino a la d erivac ió n y q ue d enominamos  no terminal. E l p roc es o morfo-
ló g ic o no terminal ad emá s  d e d erivativo p ued e s er flex ivo. A s í p or ejemp lo, drinc ‘d rink ’ es  un
p red ic ad o b á s ic o, drinca ‘d rink er’ es  un p red ic ad o d erivad o no rec urs ivo, y druncennes ‘d run-
k ennes ’ es  un p red ic ad o d erivad o rec urs ivo en el c ual la flex ió n p ara ob tener el p artic ip io p er-
fec to d el verb o drincan ‘d rink ’, a s ab er, druncen ‘d runk ’, es  anterior a la afijac ió n p or med io d el
s ufijo -nes . E s  d ec ir, c ad a reg is tro s ó lo p ued e d ar c uenta d e un p roc es o terminal y, c omo má x i-
mo, d e un p roc es o terminal y otro no terminal. E l p roc es o no terminal p ued e s er flex ivo, d eriva-
tivo o c omp os itivo. E n la c omp os ic ió n los  p roc es os  no terminales  p ued en afec tar tanto a la
b as e c omo al ad junto. E n la d erivac ió n los  p roc es os  no terminales  p ued en afec tar a la b as e. E n
otras  p alab ras , introd uc imos  una d iferenc ia entre los  p red ic ad os  afijales  (no c omb inab les  entre
s í) y los  p red ic ad os  no afijales  (c omb inab les  entre s í y c on p red ic ad os  afijales ). N o s e ad miten,
en c ons ec uenc ia, los  afijos  c omp ues tos . S i s e d a el c as o, la es truc tura s erá  [[afijo][afijo-b as e]]
en lug ar d e [[afijo-afijo][b as e]].
L os  p roc es os  no terminales  s e rep res entan as í:
(7 )
a. [[a][s end an]] reg is tro d e inasendan
b . [[h alt][ung ]] reg is tro d e sealhaltung
c . ((ameltan)(amolten)) reg is tro d e amolten
d . ((c eos an)(c uron)) reg is tro d e cyre
e. ((d rinc an)(d runc en)) reg is tro d e druncennis
E n (7 ) los  c orc h etes  ind ic an p roc es o morfoló g ic o y s us  c ons tituyentes , los  p aré ntes is  ind i-
c an relac ió n d entro d e un p arad ig ma entre d os  formas  flex ivas . L os  p roc es os  terminales  s e
rep res entan as í:
(8)
a. [[in][as end an]] p refijac ió n, reg is tro d e inasendan
b . [[d runc en][nis ]] s ufijac ió n, reg is tro d e druncennis
b . [[s eal][h altung ]] c omp os ic ió n, reg is tro d e sealhaltung
c . [(amolten)(amolten)] d erivac ió n c ero, reg is tro d e amolten
d . [(nih tes )(nih tes )] c onvers ió n, reg is tro d e nihtes
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L as  c ad enas  d erivativas  terminales  c ontienen un metaleng uaje q ue c ons ta d e los  s tems  y
p red ic ad os  c anó nic os  y no c anó nic os  d e la leng ua en la forma d e referenc ia. E s to imp lic a q ue
c uand o la forma d e referenc ia forme p arte d e una c ad ena no terminal s ó lo d eb e analiz ars e s i
es tá  d ec linad a o c onjug ad a. L as  c ad enas  terminales  no tienen, p or tanto, formas  flex ivas , ni
variantes , ni formas  c ontrac tas . S ó lo d an c ab id a a nominativos , infinitivos , p os itivos  y las  for-
mas  d e referenc ia d e las  otras  c ateg orías . D e es ta manera, en lahstream ‘s ea, oc ean’, lah h a
s id o d efinid o c omo una variante d el p red ic ad o lagu ‘w ater’. P or tanto la c ad ena terminal es
c omo s e mues tra en (9 .a). Ig ualmente, en wyfman ‘w ife’, man ‘man’ h a s id o d efinid o c omo una
forma c ontrac ta d e mann. L a c ad ena terminal d e wyfman ‘w ife’ s e p res enta en (9 .b ):
(9 )
a. [[lag u][s tream]]
b . [[w yf][mann]]
L as  c ad enas  d erivativas  no terminales  c ontienen un metaleng uaje q ue c ons ta d e los  p red i-
c ad os  c anó nic os  y no c anó nic os  d e la leng ua c on s u p arad ig ma flex ivo. A d emá s , en las  c ad e-
nas  no terminales  s e rep res entan los  stems tal y c omo ap arec en en la d erivac ió n y no en s u
forma ab s trac ta. E l stem D R IN C  es  un p red ic ad o ab s trac to q ue s e us a en el c amp o S T E M  y en
la c ad ena d erivativa terminal, mientras  q ue los  p red ic ad os  c onc retos  en alternanc ia morfoló g i-
c a c on el infinitivo s e rep res entan en la c ad ena no terminal, c omo en ((d rinc an)(d runc en)). L as
c ad enas  no terminales  evitan la d up lic ac ió n d e la informac ió n s ob re formas  d e referenc ia. S ea
el p arad ig ma d erivativo y c omp os itivo d ad o en (10):
(10)
a. hæ ls N , n. ‘g ood  luc k ’
b . hals N , fem. ‘s alvation’
c . halswur∂ung N , f. ‘th ank s g iving  for s afety’
d . halsere N , mas . ‘s ooth s ayer’
e. halsian w .v. ‘ex orc is e’
f. halsung N , fem. ‘ex orc is m’
g . halsungggebed N ,n. ‘p rayer in a c h urc h  s ervic e’
i. halsungtima N , m. ‘time of s up p lic ation’
E n los  reg is tros  d e hals ‘g ood  luc k ’, halsian ‘ex orc is e’ y halsung ‘ex orc is m’ no h ay p roc es o
morfoló g ic o no terminal y, c ons ec uentemente, el c amp o d e la c ad ena no terminal es  irrelevan-
te. L as  c ad enas  terminales  s erían, res p ec tivamente [[h æ l][s ]], [[h æ :ls ][s ian]] y [[h als ][ung ]]. E n
halsungtima ‘time of s up p lic ation’, p or otra p arte, s e d a un p roc es o morfoló g ic o no terminal d e
s ufijac ió n p revio al p roc es o morfoló g ic o terminal d e c omp os ic ió n. L a c ad ena d erivativa no ter-
minal d e halsungtima ‘time of s up p lic ation’ s ig ue en (11.a) y la c ad ena d erivativa terminal en
(11.b ):
(11)
a. [[h als ][ung ]]
b . [[h als ung ][tima]]
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E l aná lis is  g rad ual d e la d erivac ió n lé x ic a ex p ues to en es te ap artad o p res enta las  ventajas
d e la ex h aus tivid ad  y la ec onomía, aunq ue s us c ita tres  c ues tiones  q ue merec en un b reve
c omentario. L a p rimera es  la d e los  p red ic ad os  h ip oté tic os . L os  p red ic ad os  h ip oté tic os  c ons ti-
tuyen p as os  nec es arios  en la d erivac ió n g rad ual. P ued en s er p red ic ad os  no ates tig uad os  o
p red ic ad os  q ue s ó lo rep res entarían op erac iones  ló g ic as  nec es arias  p or p arte d el h ab lante d e
la leng ua natural, en es te c as o d el ing lé s  antig uo. C omo ilus trac ió n, c ons id é res e el p red ic ad o
c omp ues to gli:whle:o∂riendlic ‘mus ic al’. S u aná lis is  g rad ual es  c omo s ig ue:
(12)
a. flex ió n (h leo∂rian)(h leod riend )
b . d erivac ió n [[h leod riend ][lic ]]ø
c . c omp os ic ió n [[g li:w ][h le:od riend lic ]ø ]A d jec tive
A unq ue [[h leod riend ][lic ]] es  h ip oté tic o, d e ah í el s ímb olo ø , el p atró n c omp os itivo nomb re
neutro má s  nomb re neutro, q ue p rod uc e ad jetivos , es tá  b ien ates tig uad o. M á s  aú n, el p atró n
d el p artic ip io p res ente d el verb o d é b il al q ue s e afija – lic es tá  ates tig uad o en d erivad os  c omo:
(13)
a. gi:tsiendlic ‘ins atiab le’
b . li:ciendlic ‘ag reeab le’
c . mynegiendlic ‘h ortatory’
d . sciriendlic ‘d erivative’
e. ∂ro:wiendlic ‘s uffering ’
O tro ejemp lo. S ea el p red ic ad o d erivad o g old fellen ‘of g ild ed  leath er’, p ara el q ue s e p rop o-
ne el aná lis is  g rad ual q ue s ig ue:
(14)
a. c omp os ic ió n [[g old ][fell 1]]ø
b . d erivac ió n [[g old fell]ø [en]]
C omo en el c as o anterior, el p atró n d erivativo (ad jetivo: ad jetivo) es tá  b ien ates tig uad o. A d i-
c ionalmente, fel ap arec e c omo b as e en c omp ues tos  c omo æ :gerfelma ‘eg g -s k in’ y d es emp eña
la func ió n d e ad junto en c omp ues tos  c omo felcyrf ‘fores k in’ y fellstycce ‘p iec e of s k in’; y el
p atró n nomb re neutro q ue d a ad jetivo es tá  ates tig uad o en formac iones  c omo:
(15)
a. gafollic ‘fis c al’
b . swæ :red ‘op p res s ed ’
c . atollic ‘d ire, terrib le’
d . inlende ‘native’
e. ambihtnes ‘s ervic e’
C omo s e s ig ue d e los  ejemp los  anteriores , un rec urs o d es c rip tivo c omo las  formas  h ip oté ti-
c as  d eb ería s er s iemp re ex c ep c ional y b ien jus tific ad o. Introd uc irlo en las  c ad enas  no termina-
les  p rod uc iría p red ic ad os  h ip oté tic os  no s ó lo muy numeros os  s ino tamb ié n imp os ib les  d e
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ac otar. L os  p red ic ad os  h ip oté tic os  d eb en res tring irs e a las  c ad enas  terminales , c on la s ig uiente
c ond ic ió n: el p red ic ad o fuente, el p red ic ad o meta y el p atró n d erivativo d eb en es tar ates tig ua-
d os  (lo ú nic o q ue p ued e s er h ip oté tic o es  el p red ic ad o trá ns ito entre el fuente y el meta).
L a s eg und a c ues tió n q ue s e p lantea al h ilo d el aná lis is  g rad ual d e la d erivac ió n lé x ic a p or
med io d e c ad enas  d erivativa terminales  y no terminales  es  q ue d ic h as  c ad enas  p rod uc en p ara-
d ojas  d e enc h orc h etamiento. A unq ue es  nec es ario analiz ar (enc orc h etar) c ad a s eg mento, no
s iemp re es  p os ib le d eterminar q ué  es  anterior y q ué  es  p os terior en la d erivac ió n. A nte c as os
c omo fæ s tg ang ol ‘s tead y’ (no ex is ten fastgang ni gangol) o a:blæ :cnes ‘g loom’(ni a:blæ c ni
blæ :cnes es tá n ates tig uad os ), s on p os ib les  d os  aná lis is  c on c orc h etes :
(16)
a. [[fæ s t][g ang ol]ø ]
b . [[fæ s tg ang ]ø [ol]]
c . [[a:b læ c ]ø  [nes ]]
d . [[a:][b læ c nes ]ø ]
H ay q ue d es tac ar res p ec to al ejemp lo anterior q ue las  p arad ojas  d e enc orc h etamiento no
es tá n res tring id as  a las  c ad enas  c on p red ic ad os  h ip ó tetic os . Y  la terc era c ues tió n trae al foro el
aná lis is  g rad ual es  la d e la d erivac ió n unid irec c ional. E n g eneral, la d erivac ió n trans p arente
toma p alab ras  c omo p red ic ad os  fuente y h ac e us o d e p roc es os  morfoló g ic os  afijales ; d el
mis mo mod o, la d erivac ió n op ac a s e s irve d e b as es  (s tems ) y rec urre c on frec uenc ia al morfe-
ma c ero. E n otras  p alab ras , no d eb ería es p erars e b id irec c ionalid ad  en la d erivac ió n trans p a-
rente. L a b id irec c ionalid ad  s uele manifes tars e al p rinc ip io d e la h is toria d erivativa, a p artir d el
verb o fuerte, p res enta a menud o Ablaut y p rod uc e verb os  d é b iles  junto c on ad jetivos  y nom-
b res :
(17 ) B as ad o en S c h uld t (19 05)
a. V erb o d é b il y nomb re neutro
bre:otan (s trong  II): gebryttan ~  gebrot
brecan (s trong  IV ): brocian ~  gebroc
fleotan (s trong  II): flotian (c las s  2) ~  fleot
b . V erb o d é b il y nomb re mas c ulino
dre:opan (s trong  II): dryppan ~  dropa
he:ofan (s trong  V II): he:ofian ~  he:of
∂reotan (s trong  II): ∂re:atian ~  ∂re:at
c . V erb o d é b il y nomb re femenino
sacan (s trong  V I): sæ ccan ~  sacu
a:swi:can (s trong  I): a:swician ~  swice
 ∂urfan (s trong  w ith  w eak  forms ): ∂earfian ~  ∂earf
d . V erb o d é b il y ad jetivo
fealdan (s trong  V IIc ): fieldan ~  feald
e. V erb o d é b il, nomb re femenino y nomb re neutro
faran (s tong  V I): ferian ~  faru ~  fæ r
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N os  oc up amos  d e la d erivac ió n op ac a, q ue p res enta má s  a menud o la b id irec c ionalid ad
ilus trad a p or el ejemp lo anterior, en el ap artad o s ig uiente.
5. PRINCIPIOS DESCRIPTIVOS 2: DERIVACIÓN OPACA
A unq ue la d erivac ió n lé x ic a en ing lé s  antig uo es  c ons id erab lemente trans p arente, las  alter-
nanc ias  p ued en manifes tars e en los  p roc es os  morfoló g ic os  d erivativos  d e p refijac ió n, s ufija-
c ió n, c omp os ic ió n y  d erivac ió n c ero (p ero nunc a en la flex ió n). L as  alternanc ias  d erivativas  s on
fonoló g ic as , no foné tic as  (s e trata d e fonemas  d is tintivos  en tanto q ue motivan s ig nific ad os
d is tintos , no d e meras  variantes ). K as tovs k y  (1 9 6 8) c ons id era las  s ig uientes  (R  s ig nific a inversa;
A  s ig nific a vocálica y  C  consonántica):
(1 8)
a. A 1 /a/~ /æ / faran~fær
b . A 1 R /æ /~ /a/ stæl~stalu
c . A 2 /a/~ /e/ acan~ece (= P A 1 land~lendan)
d . A 2R /e/~ /a/ sendan~sand
e. A 3 /ea/~ /ie/ feallan~fiell
f. A 3R /ie/~ /ea/ mierran~ gemearr
g . A 4 a /e/~ /i/ gecweden~cwide (= P A 3 segl~siglan)
h . A 4 b /eo/~ /ie/ weorpan~wierp
i. A 4 b R /y /~ /eo/ wyrcan~weorc
j. A 5 /o/~ /y / gebrocen~bryce (= P A 4 bold~byldan)
k . A 5 R /y /~ /o/ spyrian~spor
l. A 6 /u/~ /y / burston~byrst (= P A 6 lust~lystan)
m. A 6 R /y /~ /u/ hyscan~husc
n. A 7 /a:/~ /æ :/ dra:f~dræ:f (= P A 2 la:r~læ:ran)
o. A 7 R /æ :/~ /a:/ læ:ran-la:r
p . A 8 /o:/~ /e:/ lo:cian~le:c (= P A 5  blo:d~ble:dan)
q . A 8R /e:/~ /o:/ fe:dan~fo:da
r. A 9 /e:a/~ /i:e/ hle:at~hli:et (= P A 8 ste:am~sti:eman)
s . A 9 R /i:e/~ /e:a/ i:ecan~e:aca
t. A 1 0 /e:o/~ /i:e/ fle:otan~fli:eta
u. A 1 0R /i:e/~ /e:o/ sti:eran~ste:ora
v. A 1 1 /u:/~ /y :/ bu:an~by: (= P A 7  ru:m~ry:man)
w . C 1 [no- p alatal]~ [p alatal] acan~ece
x . C 1 R [p alatal]~ [no- p alatal] ∂encan~∂anc
y . C 2 /c ons onante b reve/~ /c ons . larg a/ tredan~tredde
z . C 2R / c ons onante larg a/~ / c ons . b reve/ sellan~sala
aa. C 3 /k /~ [x ] tæ:can~geta:h
ab . C 4 [ ]~ /j/ dragan~dræge
ac . C 4 R /j/~ [ ] wegan~wegu
ad . C 5 [∂]~ /d / scra:∂~scra:d
ae. C 6 /d /~ [∂] scridon~scri∂e
af. C 7 [fric ativa s onora]~ [fric ativa s ord a] delfan~delf
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E ntre el p red ic ad o fuente y el p red ic ad o meta d e N erthus, la alternanc ia op ond rá  las  formas
fonoló g ic amente má s  p ró x imas . L as  alternanc ias  d eb en es tar motivad as  fonoló g ic amente, nor-
malmente c on la mutac ió n d e la /i/: los  d erivad os  s on má s  p ró x imos  a la /i/, los  b á s ic os  es tá n
má s  alejad os , c omo, p or ejemp lo:
(19 )
a. land-lendan







J unto c on las  alternanc ias , otro h ec h o p one relativamente en c ues tió n la trans p arenc ia d e
la d erivac ió n lé x ic a en ing lé s  antig uo. E n efec to, h ay d os  tip os  d e c ateg oría morfoló g ic a imp li-
c ad a en las  d erivac iones , stems (b as es ) y words (p alab ras ). A  las  b as es  y  las  p alab ras  s e les
añad e un ad junto en c omp os ic ió n y d erivac ió n, p ero no en d erivac ió n c ero. A d emá s , las  p ala-
b ras  p ued en es tar c omp letamente flex ionad as  o no en las  d erivac iones . E s to nos  d eja c on
c uatro g rad os  d e trans p arenc ia:
1. M á s  trans p arente: a la p alab ra c on s u terminac ió n flex iva s e le añad e un afijo, c omo en
la p refijac ió n d e a:beran y en la s ufijac ió n d e wi:tegian (ex is ten beran y wi:te).
2. M enos  trans p arente: a la b as e s e le añad e un afijo, c omo en la s ufijac ió n d e fli:tere a
p artir d e F L I:T  (ex is ten fli:tan y fli:te, p ero no fli:t).
3. M enos  op ac o: a la b as e s e le añad e un afijo, al tiemp o q ue la voc al d e la b as e muta,
c omo en la d erivac ió n d e gæ :ten a p artir d e la b as e ga:t y el s ufijo -en, y en la d erivac ió n
d e hearmcwi∂ol a p artir d el p artic ip io hearmcweden (d el verb o hearmcwe∂an) y el s ufijo
-el.
4. M á s  op ac o: a la b as e no s e le añad e afijo, p ero s u voc al muta, c omo en ece a p artir d e
acan. E s ta es  má s  op ac a q ue la anterior p orq ue aq uí no h ay p roc es o morfoló g ic o ex p re-
s o, s ó lo c ond ic ionamiento fonoló g ic o.
E s tos  c uatro g rad os  d e trans p arenc ia s e rep res entan c omo s ig ue. D is ting uiremos  la d eriva-
c ió n a p artir d e b as es  (stems) d e la d erivac ió n a p artir d e p alab ras  (words). L a d erivac ió n a p ar-
tir d e b as es  s e manifies ta en p red ic ad os  d erivad os  en los  q ue no es  p os ib le id entific ar ning ú n
p red ic ad o lib re. P or ejemp lo, en drincere h ay una b as e D R IN C  y un p red ic ad o afijal -ere. L a
d erivac ió n a p artir d e p red ic ad os  s e d a en p red ic ad os  d erivad os  en los  q ue es  p os ib le id entifi-
c ar alg ú n p red ic ad o lib re. P or ejemp lo, en halsian, d ond e al p red ic ad o lib re hals s e le añad e el
afijo -ian. C uand o el p red ic ad o fuente s ea lib re, no d efiniremos  alternanc ias . P or ejemp lo, alec-
gan es  un d erivad o d e lecgan, q ue tomamos  c omo b á s ic o. P od emos  enc ontrarnos  c on un p re-
d ic ad o c on flex ió n c omp leta c omo beran en a:beran y wi:te en wi:tegian; o c on un p red ic ad o
s in flex ió n, c omo fli:t en fli:tere (ex is te fli:te y fli:tan). C uand o el p red ic ad o fuente s ea una b as e,
p od remos  enc ontrarnos  ante la d erivac ió n p or afijac ió n o la d erivac ió n c ero. D ad a una b as e, la
d efinic ió n d e un afijo d erivativo imp lic a el p roc es o morfoló g ic o d e la afijac ió n. P or ejemp lo,
drinca a p artir d e D R IN C  y el s ufijo d erivativo -a. D ad a una b as e, la d efinic ió n d e un afijo c omo
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ex c lus ivamente flex ivo imp lic a la d erivac ió n c ero. E n tod o c as o, la d erivac ió n c ero s e id entific a
p res c ind iend o d el morfema flex ivo, c omo en la d erivac ió n d e ece a p artir d e acan (ac~ ec).
P rinc ip almente, las  b as es  (stems) s erá n los  infinitivos , p reté ritos  s ing ulares , p reté ritos  p lura-
les  y p artic ip ios  d e los  verb os  fuertes . E s to no ex c luye q ue los  ad jetivos , verb os  d é b iles  y nom-
b res  p ued an s er b as es , as í c omo el p res ente d e ind ic ativo. L as  b as es  s e rep res entan c on
mayú s c ulas  a p artir d e la forma flex iva d e referenc ia, infinitivo d el verb o, nominativo d el verb o y
p os itivo d el ad jetivo. E s  d ec ir, en el c amp o d e las  c ad enas  terminales  y en el c amp o S T E M
emp leamos  el p red ic ad o ab s trac to C L E O F  p ara el verb o cleofan. P ero en los  c amp os  d ond e s e
emp lea leng uaje natural, us aremos  las  formas  flex ionad as  cleofan, cle:af, clufon, clofen. E x c ep -
c ionalmente, los  p red ic ad os  tienen p arad ig mas  s up letivos , en verb os  c omo beon-wesan y en
ad jetivos  c omo god-best. A q uí es  p os ib le d efinir má s  d e una b as e.
P ara c omp letar el c amp o S T E M , us aremos  las  mayú s c ulas  e introd uc iremos  en la c ad ena
terminal el metaleng uaje. E s  d ec ir, d ad a una b as e c omo D R IN C  y el reg is tro d e dryncnes:
(20)
a. b as e d erivativa: d rync
b . alternanc ia voc á lic a: i/y
c . c ad ena terminal: [[D R IN C ][nes ]]
D ic h o d e otra manera, el c amp o S T E M  es  el p red ic ad o c anó nic o menos  la terminac ió n fle-
x iva y s e ex p res a en mayú s c ulas , ac omp añad o, en la c ad ena terminal, p or el s eg mento no fle-
x ivo, q ue s e rep res enta (d entro d el p rimer c orc h ete, c orres p ond iente a la b as e) en minú s c ulas  y
s in numerar. S ean los  s ig uientes  ejemp los :
(21)
a. reg is tro d e bo:cere
c ad ena terminal: [[B O :C ][ere]
forma d e referenc ia: b oc ian w k 2
b . reg is tro d e wi:tegian
c ad ena terminal: [[W I:T eg ][a]]
forma d e referenc ia: w i:teg ian w k 2
c . reg is tro d e andetere
c ad ena terminal: [[and H A T ][ere]]
forma d e referenc ia: andhetan
d . reg is tro d e acennend
c ad ena terminal: [[aC E N N ][end ]]
forma d e referenc ia: ac ennan
e. reg is tro d e witnigend
c ad ena terminal: [[W I:T n][end ]]
(d ond e -gend es  un alomorfo d e -end d etrá s  d e -i e -ian es  flex ivo)
forma d e referenc ia: w itnian
E l c amp o d enominad o forma de referencia req uiere una ex p lic ac ió n ad ic ional. E n el c amp o
d el p atró n d erivativo, h ay q ue rec og er la b as e s i é s ta s e id entific a en la c ad ena terminal, llevá n-
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d os e la informac ió n d e la c ateg oría flex iva al c amp o d e forma d e referenc ia. D ad o un d erivad o
c omo a:cennicge, los  c amp os  d e b as e d erivativa, forma flex iva, c ateg oría no terminal y c ateg o-
ría d el p red ic ad o fuente no s on relevantes ; en el c amp o S T E M  ap arec erá  C E N N , la forma
a:C E N N  en la b as e d e la c ad ena terminal, noun f. en la c ateg oría d e s alid a y s tem> noun f en
p atró n d erivativo. E n el c amp o d e la forma d e referenc ia la informac ió n morfoló g ic a s e c od ific a
c omo en el c amp o d e la c ateg oría d el p red ic ad o fuente, es  d ec ir, turnian, verb  w k .2; flit, noun,
n.; geornful, ad jec tive; etc .
E l es tud io d e las  alternanc ias  en es ta fas e s e limitará  a aq uellos  c as os  en los  q ue, teniend o
un p red ic ad o ates tig uad o, c arec emos  d e un p red ic ad o no afijal en func ió n d e b as e d erivativa.
E s to imp lic a q ue s i analiz amos  curon~ cyre la alternanc ia d eb e rep res entars e c omo u/y. P ero
é s te es  el c as o d el q ue no nos  oc up amos  en es ta fas e d el p royec to d e inves tig ac ió n. C yre es
b á s ic o res p ec to a curon. C omo sme:∂e es  b á s ic o res p ec to a s mo:∂. N o h ay morfolog ía ex p res a
d is tinta d e la alternanc ia, p or lo q ue no nos  oc up amos  d e es to. Ig ualmente, drincan es  b á s ic o,
drencan es  b á s ic o y adrencan es  d erivad o d e drencan, no d e drincan. S in emb arg o, h ab iend o
id entific ad o el afijo -a, en el reg is tro d e d rinc a, p od emos  c ons id erarlo d erivativo y d es c rib ir la
d erivac ió n a p artir d el s tem D R IN C . C ons id eremos  mas  ejemp los . S ea el nomb re cleofa y el
verb o cleofan. C leofan es  fuerte y s u b as e es  C L E O F . C leofan es  un p red ic ad o b á s ic o. N o lo
d efinimos  c omo ((C L E O F )(c leofan)). C leofa es  un nomb re d erivad o c on una c ad ena d erivativa
terminal [[C L E O F ][a]]. O tros  nomb res  terminad os  en -a p ued en d erivar d e un p red ic ad o, c omo
ridda, q ue p roc ed e d e la p alab ra rid, rep res entad a en minú s c ulas  (d is tinta d e la b as e R ID ):
[[rid ][a]].
6 . CONCL US IÓN: DE  L A  DE S CRIP CIÓN A  L A  E X P L ICA CIÓN
P ara ob tener c onc lus iones  ex p lic ativas  a p artir d e los  p rinc ip ios  emp íric os  y metod oló g ic os
q ue rig en la p arte d es c rip tiva d el p roc es o es  p rec is o, en p rimer lug ar, c omp atib iliz ar el aná lis is
g rad ual d e la d erivac ió n lé x ic a, q ue s e b as a en es tud ios  d el p roc es amiento d el lé x ic o d erivad o
c omo los  d e M ars len-W ils on et al. (19 9 4) y W urm (19 9 7 ), c on la rep res entac ió n monoes tratal,
es to es , en un ú nic o nivel d e rep res entac ió n, ad op tad a p or las  g ramá tic as  func ionales  (D ik ,
19 9 7 a, b ; V an V alin, 2005). S eg und o, es  nec es ario d ar c uenta no s ó lo d e las  p rop ied ad es  d e
las  b as es  d e la d erivac ió n (G ieg eric h , 19 9 9 ; H ay y P lag , 2004), s ino tamb ié n d e los  ad juntos  d e
la d erivac ió n (H ay, 2002; 2003). Y , terc ero, en línea c on la orientac ió n teó ric a d e c orte func iona-
lis ta a la q ue s e p retend e c ontrib uir en la vertiente teó ric a d el p royec to, es  p rec is o p rop oner las
func iones  q ue c ump len los  c ons tituyentes  d e la p alab ra, en la línea, p or ejemp lo d e B eard  y
V olp e (2005).
C omo c onc lus ió n, ofrec emos  las  variab les  d e aná lis is  d e los  p red ic ad os  afijales  id entific a-
d os  en N erthus. L as  variab les  q ue s ig uen p ermiten atend er las  tres  c ues tiones  c itad as .
1. P rop ied ad es  d e los  ad juntos
1.a. p red ic ad o
1.b . variantes  ortog rá fic as
1.c . variantes  alomó rfic as
1.d . variantes  trunc ad as
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1.e. ad junto lib re/trab ad o
1.f. ad junto ates tig uad o/h ip oté tic o
1.g . ad junto d e p rec amp o/p os tc amp o
1.h . d erivad os  c omo b as e d e d erivac iones  p os teriores
2. P rop ied ad es  d e las  b as es
2.a. b as es  mutad as
2.b . b as es  c ontrac tas  (alomorfis mo y trunc ac ió n)
2.c . b as es  alarg ad as
2.d . b as es  flex ionad as
2.e. c ateg oría flex iva d e las  b as es  flex ionad as
2.f. b as es  h ip oté tic as
2.g . p red ic ad os  b á s ic os  c omo b as e
2.h . p red ic ad os  d erivad os  c omo b as e
2.i. afijos  d e los  p red ic ad os  d erivad os  c omo b as e
2.j. el p refijo ge- en las  b as es
2.k . b as es  c omp ues tas
2.l. ad juntos  d e las  b as es  c omp ues tas
3. D es c rip c ió n es truc tural d el p roc es o
3.a. c ateg orías  d e entrad a
3.b . c ateg orías  d e s alid a
3.c . p atrones  d erivativos  p or c ateg oría lé x ic a
4. D es c rip c ió n func ional d el p roc es o
4.a. c ons tituyentes  d e la p alab ra c omp leja
4.b . op erad ores  d e la p alab ra c omp leja
E s tas  variab les  d e aná lis is  atiend en tanto a los  p roc es os  morfoló g ic os  c omo a las  unid ad es
imp lic ad as  en d ic h os  p roc es os , b ien s ean lib res  o trab ad as , b ien d es emp eñen func ió n d e b as e
o d e ad junto. N o menos  imp ortante, es tas  variab les  p ermiten ex traer c onc lus iones  relevantes
p ara las  h ip ó tes is  d e trab ajo p rop ues tas , a s ab er, la h ip ó tes is  teó ric a d e las  p rop ied ad es  g ene-
rales  d e la morfolog ía (c ateg oriz ac ió n y rec urs ivid ad ) y la h ip ó tes is  d es c rip tiva d e la d erivac ió n
g rad ual. P or ú ltimo, es tas  variab les  d e aná lis is  tienen en c uenta tanto las  c ues tiones  es truc tu-
rales  d e los  p roc es os  morfoló g ic os  c omo las  func iones  q ue motivan d ic h os  p roc es os .
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